OMEGA PHTX-8710 pH/ORP
Prevodnik - navod k pouziti

OMEGA PHTX-8710 pH/Redox
Transmitter - pH Bedienungsanleitung

OMEGA PHTX-8710 pH/ORP
Transmetteur - pH Instructions

ACHTUNG!
Verdrahtung in spannungslosem
Zustand ausfiihren.

POZOR!
Pri zapojovani odpojte prevodnik od
napajeciho zdroje.

A\

ATTENTION!
Débrancher d'alimentation avant
d'effectuer les connexions.

A\ A\

1 Zapojeni prevodniku pri napajeni ze smycky B 1 Elektrischer Anschluss

1 Connexions d'alimentation de la boucle

4\20' 4\20' 4\20'
mA - 4 mA 4 mA 4
— > H[F ' ] T 05 H[F
10 az 30 4t0 20 mA l:l] Smyckal 10 bis 30 4 bis 20 mA l:l] Loop 10430 dé4a20mA :l] Loop
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RS D H[+] W+ ] Wt D H[F]
4 20 4t0 20 mA Smycka 4 20 4 bis 20 mA Loop 4 20 dé4a20mA Loop
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15 az 30 1laz5Vss [ |smycka 15 bis 30 + 1 bis 5 VDC [ toop 15 3 30 dé1a5VDC [ toop
Vss ‘:l] = VDC = :l] = VDC - =B tl] =
2 Zapojeni s predzesilovacem 2 Sensor/Vorverstarker - Anschluss 2 Connexion d'un Capteur et d'un préamp.
i \Y tarker: 2
stribrna (uzemneni) ”;l cp)f’\e/%z(g; Silber (Erdungspunkt) ”;l o(r)v:/rlségrAer Argent (Terre) ﬂ'ﬂ g&aEmé’A
mV Vstup ||| ¢ Hneda PH-2720-PA mV Input [l ¢ Braun PH-2720PA Y mV Input ||| ¢ g/llarron PH-2720-PA
mv 1zol. zem || C Modra mv Iso. Gnd || ( Bliu 4 m Iso. Gnd || C Nel‘J
] Cema . 71 Schwarz l == Noir .
Predzes v IQ Cervena < Preamp V- Ig Rot < Preamp V- Ig Rouge <
v+ I ¢ v+l ¢ - v+ [l ¢ y
ot | = Zelena : | = Griin romp T+ I—G] Blen
eplot. —=—=8i emp. i . =1 Blanc
i - EHE—e i I |- =S e 1 ™[ <
-kl;%uezlgt;yngglgqen 9536 nebo ekvivalent pro delku = Zur Kabelverlangerung (max. 120 m) = Employer Belden n 9536 ou équivalent pour la
abgeschirmtes Kabel beniitzen rallonge jusqu’ & un maximum de 120 m.
= Abschirmung durch Kabelverschraubung = Blindage doit étre entretenu autour de
Senzory: fortfiihren Sensoren: raccordement électrique. Capteurs:
PHE-3271 PHE-3271 PHE-3271
PHE-2716 PHE-2716 PHE-2716

3 Instalace 3 Montagemdglichkeiten

3.1 Standardni montaz do panelu
« Dle rozmeroveho nacrtku na konci navodu.

3.1 Schalttafel - Montage

montieren

= Mittels Schablone den Transmitter on die Schalttafel

3 Options d'installation

3.1 Insertion Dans un Panneau Standard
« Les instructions pour la coupe du pannaeu sont
incluses, de méme qu'un gabarit.

| |

3.2 Volitelne montazni prislusenstvi PHTX-8710-MK
Universal Montage-Set
< Viz modelova cisla v kapitole 9

3.2 Universal-Montage mit PHTX-8710-MK

« Abschirmung durch Kabelverschraubung fortfiihren

3.2 Ensemble de Montage Universel PHTX-8710-MK
Facultatif
= la section 9 explique les options d'achat.

\-/—\
Il

MOZNOSTI PRIPOJENI Kabeldurchfiihrung Options Relatives aux Conduites
DIN lista NPT lista DIN/PG NPT DIN NPT

AR A Sacklécher AR A Trous pour | oARC OAC F i
Otvory pro N, AN, @f@ fur DIN NI, AN, @(‘@ le raccordement NI, AN, @f@
uchyceni na | | Leitungstecker | | des conduites
DIN listu (8)  PG13.5 port 1/2" NPT ®) Kabeldurchfiihrung Kabeldurchfihrung DIN (8) Orifices de raccordement  Orifices de

se zavitem(2) port se zavitem mit PG13.5 mit 1/2 in. NPT a filetage métrique raccordement d'un

2 Gewinde (2) Gewinde (2) PG13.5 (2) demi-pouce a filetage

NPT (2)



4 FUNKCE 4 FUNKTIONEN 4 FONCTIONS
_________ Stisknout a | ________| Driicken & | | Appuyer sur
drzet pro Halten fur les boutons de
° volby: ° Zugang ° fagon continue
PROHLIZENI @ @ ANZEIGEN @ ; VISUALISATION @ @
y 2s 5s » N_/2s 5s » A28 \_/5s
KALIBRACE [ - KauBraTION [€777] R caBrace  [€777] R
- < ) RECh g
y y y
VOLBY OPTIONEN OPTIONS
. r I I
5 PROHLIZENI 5 ANZEIGEN 5 VISUALISATION
. . . . « . L Pour
Zvolit: Zmenit: Ulozit: Wahlen: Andern: Speichern: Pour choisir: Pour changer: enregistrer:
18,17 eH 18,17 rH 18,17 FH
pH pH pH
—a+—{— —a—{Y1—
SYRE0 Ml =183 mu —1837 ml
hodnota mV mV Signal Tension brute
—a—{—
E.d BC 2.4 R 2.4 FO
Teplota Temperatur Temperature
a—v) =
16,48 mH : i 16,48 mA
Vystup Ausgang Sortie
v
Bi-12-94 EBl-1d-524 Bi-12-94
Posl. kalibrace Letzte Kalibration Calendrier
= e g T . . . . Driicken & Freigeben fir B == Appuyer et relacher
EzzaCal’ 0 stisknout a uvohnit pro kalibraci [’E Zugang | = pour passer_a
Kalibrovat EASY CAL Puffer Kal. EASY CAL Cal. dutampon| EASY CAL
v . V la—m v F | Ca—m v r
6 EASY CAL (Snadna kalibrace) 6 EASY CAL (ANPASSUNG) 6 EASY CAL
= Vyzaduje 2 pH buffery. Pouzijte pouze roztoky = Benotigt 2 pH-Pufferlésungen. Veswenden Sie = Nécessite deux tampons. N'utiliser que des solutions
s pH 4.0, 7.0, nebo 10. pH 4.0, pH 7.0, pH 10.0 Piifferlésungen. tampon de pH 4.0, 7.0 ou 10.0
e i sl Deg
EASY==== Lisnout klavesy v poradi(a] (@] (&) (V] ERSY===5 ["Dricken der Tasten AM@@MMum ERZY==== Vi1 séque. de touches [a] (&) (a) (W] pour
pro dalsi postup: fortzufahren: continuer:
Kalibrovat: Odezva Potvrdit: Kalibration: Antwort: Bestatigung: Calibrage: Réponse: Confirmation:
Buffer 1 | 18,17 r-n—+ 18,13 rH Buffer 1 |18.17 pH—+ 18,13 rH Buffer 1 [18.17 ¢l 18,13 rH
Vlozit pH sondu do L ~18% i | press BJfor 1 Setzen Sie die L ~ {83 Ly | Driicken Sie (] Iéi?e%?rc:gnpsﬂgne du L ~18% mii| Appuyer sur =)

prvniho pH bufferu;

Odecet hodnoty

second to accept
buffer calibration

Sensorspitze in die
erste pH Pufferlésung

Anzeige wechselt
alle 2 Sekunden.

fur 1 Sekunde um
die Kalibrierung

premiére solution
tampon:

L'affichage change
toutes les deux

pendant une sec
pour confirmer le
calibrage de la

zu bestatigen. .
pH 4.00, kazde 2 sekundy. @ EE BH pH 4.00, Warten Sie bis sich| gy~ . g H4.0 secondes. Le laisser| solution tampon.
pH 7.00, nebo Pockejte na R Frl pH 7.00, oder dié Anzeigé 1;1 5]E} F‘H SH 20 ou se stabiliser. S
pH 10.00 ustaleni hodnoty. pH 10.00 stabilisiert hat bH 10.0 g Fl"{
Buffer 3.97 FH Buffer ¥ | 3.93 @ 3,97 BH Buffer 2 3.93 Pl 3.97 FH

’ N

Vlozit pH sondu do
druheho (jineho)
pH bufferu:

pH 4.00,
pH 7.00, nebo
pH 10.00

Odecet hodnot
kazde 2 sekundy
Pockejte na
ustaleni hodnoty

stiskni (] po dobu
1 s pro potvrzeni
kalibrace
T 4.e8 g

. N

Displej se vrati do
modu PROHLIZENI

. .

Setzen Sie die
Sensorspitze in die
zweite (andere)
pH Pufferlésung
pH 4.00,

pH 7.00, oder
pH 10.00

Anzeige wechselt
alle 2 Sekunden.
Warten Sie bis sich
dié Anzeigé
stabilisiert hat

Driicken Sie (]
fur 1 Sekunde um
die Kalibrierung
zu bestatigen.
4,88 FH
Anzeige kehrt zu
ANZEIGEN zuriick

.

Tremper la pointe du
senseur dans la
deuxiéme solution
tampon (différente):

pH 4.0
pH 7.0 ou
pH 10.0

L'affichage change
toutes les deux
secondes. Le laisser
se stabiliser.

Appuyer sur
pendant une Sec
pour confirmer le
calibrage de la
solution tampon.

4,88 sH

L'affichage revient
dans le mode de

visualisation (VIEW)

K opusteni EASY CAL kdykoli bez ulozeni

hodnot do modu PROHLIZENI:

kratce
stisknout r

ANZEIGEN:

Zum Verlassen von EASY CAL ohne Speichern
der Kalibration und Zurtickkehren zu

kurz
driicken

Pour quitter EASY CAL a tout moment et
revenir au mode de visualisation (Vue)

sans enregistrer le nouveau calibrage:

\%}g\ Bref
appui y

»

»

3



pH instrukce pokracovani...

pH-Instruktionen Fortsetzung...

pH instructio

ns a suivre...

7 KALIBRACE 7 KALIBRATION 7 CALIBRAGE
= Standard a Slope (strmost) vyzaduje 2 pH buffery = Bendtigt zwei Pufferwerte « Stand. et Slope nécess. deux tampon pH différents.
SRNRERRE ; BRRNEREE oo T I
IStisknout klavesy v poradifa] (&) (@] (™) Driicken der Tasten (&) (&) (a](¥] um Util. la séqu. de touches (a] (a] (@] (¥ pour
pro dalsi postup: fortzufahren: continuer:
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25,4700 25.4°Cr o i 25.4°CH Hj:—r Ll
@
| a7} — §Ha— = =4 Frn 7.RE FH - |
N st -,
standrdyon L c28 W @Em
Hodnota na displeji se meni 3] Standard Qir;zgé%edvi\éezi:]sgtig;/\/s?an&rl}s?éi 3 Laﬁlchage change, Le laisser )
nechte ustalit hat Qﬂr? se stabiliser. E{’W?
- . . " H e — all ISOEis -
4.53 eHy .88 fH | |, JA.53 UL | 4.53 eHy 4,88 FH
= =2 Stisknout ; t ~ ~ rucken -’ Appuyer
stere ypn b 158 6l @B | |2 i Slafeie LIN158 0l [MEIM | (& Halen Slore bpn b 158 nU @EIM | | &en
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pro navrat do Zuriickkehren Pour retourner. . L
PROHLIZENI: Pro obnovu puvodnich hodnot: zu ANZEIGEN | Alten Wert wiederherstellen: au mode ?\(ju\g)s. Pour revenir a la valeur initiale:
‘I(ﬂ@kratce kratce kurz % kurz ‘%}? Bref Bref
stisknout stisknout | 4 Dricken Driicken | 4 appui appui | 4
8 VOLBY 8 OPTIONEN 8 OPTIONS
OPT, === Stisknout klavesy v poradia) (&) (&) () OFT.==== Driicken der Tasten (@] (&] (@) (Jum OPT-==== util. la séqu. de touches [a] (@] (&) (Y] pour
pro dalsi postup fortzufahren: continuer:
Zvolit: Zmenit: Ulozit: Wahlen: Andern: Speichern: Pour choisir: Pour changer: enrﬁglijsrter:
e P ———— Y w——
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PROHLIZENI: Pro obnovu puvodnich hodnot: zu ANZEIGEN| Alten Wert wiederherstellen: visualis. (VIEW) Pour revenir & la valeur initiale:
kratce kratce kurz kurz Bref Bref
stisknout stisknout | 4 Driicken Driicken y appui appui | 4
9 Prislusenstvi 9 Zubehor 9 Accessoires
Univerzalni montazni sada (NPT lista) PHTX-8710-MK [ Universal Montage-Set (NPT) PHTX-8710-MK Ensemble de montage universel (NPT) PHTX-8710-MK
Univerzalni montazni sada (DIN lista  PHTX-8710-MK-Df Universal Montage-Set (DIN) PHTX-8710-MK-D Ensemble de montage universel (DIN)

PHTX-8710-MK-D

10 Specifikace

Zakladni udaje

rozsah pH: Oaz 14
Kryti: NEMA 4X/1P65
Material pouzdra: polypropylen

Material tesneni: silikonova guma

10 Technische Daten

Allgemeine Daten

pH Bereich: 0 bis 14
Gehauseschutzart: NEMA 4X/1P65
Gehausematerial: PP glasfaserverstarkt
Gehausedichtung: Siliziumgummi
Gehauseschrauben: 8-32, Blechschrauben,

schwarz oxid.

10 Spécifications

Caracteristiques

pH rangée:
Classification

Composition du bottier:

0ail4
NEMA 4X/1P65
polypropyléne

du boitier:

Joints d'étanch.du boattier: silicone-caoutchouc (captif)

Vis du bottier:

8-32, selftapping noir
oxyde (captif)



Typ displeje:

Kontrast displeje:
rozsahy displeje:

Presnost pH:
Mereni proudu smycky:
Rozpoznani roztok

Electricka data
napajeni sm
Odpor smycky:

Vstupni odpor:

Proudovy vystup:
Kompatibilni predzes:
Napajeni predzesilovace:
Vstupni sign

Signal termistoru:

Okolni podminky
Provozni teplota:
Skladovaci teplota:

Rozmery:

PpH/ORP Transmitter

-—
4.2in./.
107 mm

8-mistny, alfanumericky
maticovy

nastavitelny

pH, 0 az 14
napeti mv, £515 mv
proud smycky, 3.90 az
21.00 mA
teplota -10 az 120 °C
+0.03 pH
+/-0.016 mA

Automaticke pro pH 4.0, 7.0,

a 10.0 pouzitim EASY CAL

10 az 30 Vss

50 Q max. @ 10 Vss

100 Q max. @ 12 Vss

1000 Q max. @ 30 Vss

500 Vss galvanicky oddeleny
4 az 20 mA (nastavitelny)
pouze PH-2720-PA , pro

sondy PHE 3721/PHE 2716

5az 7.5Vss @ 50 pA
max. (ze PHTX-8710)

-999 az 1999 m

z predzesilovace

3 KQ Balco, 2600 az
4200 Q od -10 do 120 °C

-15az 70 °C/5 to 158 °F
-15t0 80 °C/5t0 176 °F

A PHTX-8710
(Celni pohled)

l 4.2in./
107 mm

1.2in./
30 mm

(bocni pohled)

1.25in./
32 mm

Anzeige:

Anzeigekontrast:
Anzeigebereich:

Genauigkeit der Anzeige :

8-stellig, alphanumerische
Punktmatrix-Anzeige
einstellbar

pH, O bis 14

mV Signal, £515 mV
Stromschleife, 3.90 bis
21.00 mA

Temperatur -10 bis 120 °C
+0.03 pH

Genauigkeit der Stromschleife : +0.016 mA

Puffererkennung:

Elektrische Daten
Speisespannung:
Stromschleifenimpedanz:
Eingangsisolation:
Ausgangsstrom:
Kompatibler Vorverstark.:
Vorverstark. Speisung:
Eingangssignal:

Thermistor signal:

automatisch fir pH 4.0,
7.0 und 10.0 mit
"EASY CAL"

10 bis 30 VDC

50 Q max. @ 10 VDC
100 Q max. @ 12 VDC
1000 Q max. @ 30 VDC
500 VDC, galvanisch
getrennt

4 bis 20 mA (einstellbar)
nur PH-2720-PA zusamm.
mit PHE 3721/PHE 2716
pH-Sensoren verwenden
+5 bis 7.5 VDC @ 50 pA
max. (von PHTX-8710)
-999 bis 1999 mV maximum
(von Vorverstarker)

3 KQ Balco, 2600 bis
4200 Q , -10 bis 120 °C

Umgebungsbedingungen

Temperaturbereich:
Lagertemperatur:

Abmessungen:

pH/ORP Transmitter

-15 bis 70 °C
-15 bis 80 °C

PHTX-8710
(Draufsicht)

] 107 mm

30 mm

(Seitenansicht)

32 mm

Type d'affichage: alphanumérique matriciel
a 8 caractéres

réglable

pH, 0a 14

cru mv, 515 mv

courant de boucle, 3.90 &

Contraste de I'affichage:
Gammes d'affichage:

21.00 mA

Température -10 a 120 °C
Exactitude de I'affichage: +0.03 pH
Exactitude de la boule: +0.016 mA

Reconnaissance de la solution tampon:
Automatique pour pH de
4.0, 7.0 et 10.0 & l'aide
EASY CAL
Caractéristiques électriques
Tension de la boucle: 10 a 30 VDC
Impédance de la boucle: 50 Q max. @ 10 VDC
100 Q max. @ 12 VDC
1000 Q max. @ 30 VDC
500 VDC iso. galvanique
4 a 20 mA (réglable)
PH-2720-PA seulement,
avec PHE 3721/PHE 2716
pH sensor
+5a7.5VDC @ 50 pA
max. (fournie par le
PHTX-8710)
-999 a 1999 mV maximum
en provenance du préamp
3 KQ Balco, 2600 a
4200 Q,-104 120 °C

Isolation de I'entrée:
Courrant de sortie:
Préamp compatible:

Alimentation du préamp:

Signal d'entrée:
Signal de thermistor:
Environnement

Température de service:
Temp. de Stockage:

-15a70°C
-15a480°C

Dimensions:

PHTX-8710
(Vue de dessus)

>

30 mm

(Vue de coté)

32 mm




